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Auf dem Original steht in russischer Sprache:

Ich bestitige es.

Der Minister der Volksaufklirung Golownin.,
Den 26. October 1863.

Statuten

der
bei der Kaiserlichen Universitdt zu Dorpat bestehen-
den gelehrten estnischen Gesellschaft.

§ 1. Die bei der Kaiserlichen Universitit zu Dorpat be-
stehende Gelehrte Estnische -Gesellschaft hat zum Zweck, die
Kenntniss der Vorzeit und Gegenwart des estnischen Volks, sei-
ner Sprache und Literatur, so wie des von ihm bewohnten Lan-
des zu fordern, es ist zugleich ihre Aufgabe zur Hebung der in-
tellectuellen und moralischen- Bildung des Volkes, soweit es
einem gelehrten Vereine zukommt, beizutragen.

§ 2. Um diese Zwecke zu erreichen, hat die Gesellschaft
das Recht:

1) in Versammlungen uber die betreffenden Fragen zu
verhandeln;

2) Sammlungen von Denkmilern, Druck- und Schrift-
sticken aller Art anzulegen, welche zur genaueren
Kunde des estnischen Volkes fithren. Zu diesen Samm-
lungen ist auch das der Universitit gehorige Central-
Museum vaterldndischer Alterthiimer, in Anleitung
eines besonderen Reglements, gezogen;

3) durch Druckschriften die Aufgabe der Gesellschaft
zu fordern.

§ 3. Die Zusammenkinfte der Gesellschaft finden fur ge-
wohnlich in dem ihr von der Universitit fur die vereinigten
Sammlungen eingerdumten Locale am ersten Mittwoch eines je-
den Monats Statt; die General-Versammlung aber am achtzehn-
ten Januar, als dem Stiftungstage der Gesellschaft.
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§ 4. In den monatlichen Sitzungen verhandeln die Mit-
glieder tiber Gegenstinde und Fragen, welche den in § 1 ange-
gebenen Zwccken der Gesellschaft eatsprechen, halten dahin
gehorige Vortriige, lassen sich Mittheilungen machen iber ein-
gegangene Schriften, tber Erwerbungen fur die Sammlungen,
iiber angekniipfte Verbindungen und berathen die, vom Prisi-
denten, der Direction oder einem Mitgliede gestellten Antrige.
Wenn Auskiinfte oder Nachweisungen erfordert werden, dirfen
einem oder mehreren Mitgliedern bezugliche Auftrige ertheilt
werden.

§ 5. Die Gesellschaft giebt ihre Arbeiten theils selbst
heftweise unter dem Titel: ,,Schriften der Gelehrten Estnischen
Gesellschaft zu Dorpat,“ heraus, theils befordert sic deren Ver-
offentlichung in Zeitschriften und anderen selbststindigen Werlken.

§ 6. Die Jahres- Versammlung am 18, Januar wird von
dem Prisidenten durch einen Vortrag eréffnet, worauf der Secre-
tair tber die Wirksamkeit der Gesellschaft im abgelaufenen
Jahre, tiber den Bestand der Sammlungen und der Kasse Be-
richt erstattet.

§ 7. In der Decembersitzung wihlt die Gesellschaft zur
Priifung und Revision der Sammlungen und ihrer Schnurbiicher,
sowie der Kassen- und der Acten Revidenten, welche iiber deren
Bestand und tuber die Ordnung in der Verwaltung in einer der
nichsten Sitzungen Bericht abzustatten haben.

§ 8. Die Sammlungen der Gesellschaft bestehen neben dem
Central-Museum vaterlandischer Alterthiimer:

1) in einem Museum, welches alle Denkmiler aufzuneh-
men bestimmt ist, die zur Erreichung der Zwecke
der Gesellschaft forderlich sein konnen;

2) in einer Bibliothek, fiir welche vorzugsweise alle
Schriften zu erwerben sind, welche in estnischer
Sprache verfasst sind oder die sich auf die Kunde des
estnischen Volkes, und des von demselben bewohnten
Landes bezichen;

§ 9. Die Gesellschaft besteht aus einer nicht beschrinkten
Zahl von ordentlichen, correspondirenden und Ehren-Mitglie-
dern, welche ihren Wohnort in- und ausserhalb Dorpat’s haben
konnen.

§ 10. Die Aufnahme neucr Mitglieder erfolgt auf Vor-
schlag von Seiten eines der bestehenden Mitglieder durch Bal-
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lotement und zwar, sobald drei Mitglieder darauf antragen, erst
in der auf die Proposition folgenden Sitzung.

§ 11. Die Aufnahme von Mitgliedern, sowic im Allgemei-
nen Beschliisse jeder Art, werden bei Anwesenheit von minde-
stens acht Mitgliedern, durch Stimmenmehrheit entschieden.

§ 12. Der jihrliche Beitrag zur Kasse der Gesellschaft
betrdagt fur jedes ordentliche Mitglied vier Rbl. Silb.; Corre-
spondirende- und Ehren-Mitglieder haben keinen Beitrag zu
zahlen. Die jihrlichen Einzahlungen konnen ein fir allemal
abgelost werden: durch Zahlung von 60 Rbl Silb. fur neuein-
tretende Mitglieder, von 40 Rbl. Silb. nach Ablauf funfjihriger,
von 25 Rbl. Silb. nach zehnjihriger Mitgliedschaft.

§ 13. Die Gesellschaft withlt im Allgemeinen fir jedes mit
dem 18. Januar beginnende Gesellschaftsjahr aus der Zahl der
in Dorpat wohnhaften Mitglieder durch Stimmenmehrheit die
Direction, welche bestcht: aus 1) dem Prisidenten; 2) dem
Secretair; 3) dem Schatzmeister; 4) dem Conservator und 5) dem
Bibliothekar. Es bleibt ihr jedoch vorbehalten, die Glieder der
Direction, mit Ausnahme des Prisidenten, sofort auf eine lidn-
gere Reihe von Jahren zu wihlen.

§ 14. Der Prisident wird durch das Conseil der Univer-
sitit dem Curator zur Bestitigung vorgestellt, vertritt die Inte-
ressen der Gesellschaft und ist ihr, wie der Universitit, verant-
wortlich.

§ 15. Der Prisident berichtet iber die ein- und ausge-
gangenen Sachen, leitet die Berathungen und hat die Oberauf-
sicht tiber das Local und die Sammlungen der Gesellschaft.

§ 16. Decr Secretair fihrt das Protocoll in den Versamm-
lungen, verliest in der General-Versammlung den Jahresbericht,
besorgt die Correspondenz und bewahrt das Archiv und das
Siegel der Gesellschaft.

§ 17. Der Conservator ordnet die Sammlungen der Alter-
thimer, Munzen, Urkunden, Zeichnungen, Karten und Pline;
der Bibliothekar die Sammlungen von Buchern und Manuserip-
ten; der Schatzmeister bewirkt die Einkassirung der Beitrige
der Mitglieder.

§ 18. Aus der Gesellschaftskasse werden die erforderlichen
Ausgaben der Gesellschaft, insbesondere zur Verwahrung der
Sammlungen derselben, zum Druck ihrer gelehrten Arbeiten und
anderer Schriften bestritten. Ueber kleinere Ausgaben verfiigt
der Schatzmeister, unter Vereinbarung mit dem Secretair, dem
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Conservator oder dem Bibliothekar; bei Summen iiber zehn Rbl.
Silb. ist die Genehmigung des Prisidenten, wber zwanzig Rbl,
Silb. der Beschluss der Direction, tiber 50 Rbl. Silb. die Ein-
willigung der Gesellschaft erforderlich.

§ 19. Die Gesellschaft hat ihr eigenes Siegel. Es stellt
eine fliegende Eule dar, mit der Umschrift: Siegel der Gelehr-
etn Estnischen Gesellschaft zu Dorpat.

§ 20. Die Gesellschaft ist berechtigt, ihre Geschiiftsordnung,
sowie im Verlaufe der Zeit etwa zweckmissig erscheinende Er-
lduterungen zu diesen Statuten, soweit sie nicht in Widerspruch
mit deren Bestimmungen treten oder materielle Abénderungen
enthalten, von sich aus festzusetzen.

(Unterz.) Curator: Graf Keyserling.
Kanzelei- Director A. Wilde.



Reglement
iiber

die vereinigte Aufstellung und Verwaltung des Cen-
tralmuseums vaterlidndischer Alterthimer der Uni-
versitit und der Sammlungen der, bei derselben be-
stehendeu gelehrten estnischen Gesellschaftin einem
Universitiatslocale.

Von dem Grundsatze ausgehend, dass bei der Vereinigung
des, der Universitat Dorpat gehorigen Central-Museums
vaterliandischer Alterthtimer mit den gleichartigen Samm-
lungen der, bei der Universitidt bestehenden, gelehrten estni-
schen Gesellschaft in einem Universitits-Locale:

1) die Vereinigung der Sammlungen nur den Zweck
habe, dieselben zu sichern, zu erweitern und dem Pu-
blicum zur wissenschaftlichen Benutzung zuginglich
zu machen;

2) das Eigenthum der Universitdt und der Gesellschaft
gewahrt werde und erhalten bleibe, und

3) eine Trennung beider Sammlungen zu jeder Zeit,
sowohl von der Universitit, als von der Gesellschaft
beantragt und bewirkt werden konne, — ist zufolge
einer, zwischen der Universitit Dorpat und der, bei
ihr bestehenden gelehrten estnischen Gesellschaft zu
Stande gekommenen, von den hohen Oberen zu besté-
tigenden Vereinbarung Folgendes festgesetzt worden:

I In Betretf des Universitdts-Locals.

1) Dasselbe gilt als das, des Central-Museums vaterlin-
discher Alterthimer und ist als solches allen iibrigen,
von den wissenschaftlichen Sammlungen der Univer-
sitiit eingenommenen Krons-Localen gleich zu stellen,
namentlich auch, was die Beheizung, Reparatur und
Remonte betrifft. Fir die Bereinigung des Locals
und Bedienung, wihrend der, in demselben statfin-
denden Sitzungen hat die Gesellschaft zu sorgen und
zwar einen der, bei der Universitit bereits angestell-
ten Diener zu engagiren;

2) die gelehrte estnische Gesellschaft hat das Recht, ihre
Sammlungen in eben diesem Locale aufzustellen und



in geeigneter Weise mit dem Central-Museum zu ver-
einigen; desgleichen ihre Sitzungen daselbst zu hal-
ten; wo dann ihr obliegen wird, fur die Beleuch-
tung des Locals zu sorgen, dessgleichen fur das
Ameublement. Was die Universitit an Schrinken,
Repositorien u. s. w. zuweisen kann und wird, gilt
als Eigenthum des Central-Museums.

II. In Betreff des Inventariums und der Etatsumme
des Central-Museums, welches der gelehrten estnischen Ge-
sellschaft zur Verwaltung anvertraut wird, ist dieselbe verpflichtet:

1) das Accessionsschunurbuch des Central-Mu-
seums genau in bisher gefithrter Weise fortfithren
und die Eintragung und Ausschreibung des
Kronseigenthums nach den, fur die tbrigen wissen-
schaftlichen Sammlungen der Universitit geltenden
Regeln der Rechnungsfithrung fiir die, unter dem Mi-
nisterium der Volksaufklirung sortirenden Institute
vom 1. September 1834 § 217 flg. bewirken zu lassen;

2) bei der Einreihung der Inventarstiicke des Central-
Museums in die der Gesellschaft genau zu vermerken
in dem Schnurbuche des Central-Museums, welche
Nummer in dem Systeme der Sammlungen der ihnen
eingereihte Gregenstand erhalten hat und in den Schnur-
btichern der Gesellschaft unter welcher Nummer die-
ser Gegenstand im Accessionsschnurbuche des Cen-
tral-Museums sich findet und dass derselbe Eigenthum
dieses sei.

3) die zur Zeit ein hundert Rbl. Silb. betragende Etat-
summe des Central-Museums darf nur fir die Erwei-
terung und bequemere Aufstellung dieses verwandt
und nur auf Antrag und schriftliche Anweisung des
Prisidenten der Gesellschaft. aus der TUniversitits-
Rentei gezahlt werden; welcher in Beziehung auf
das Central-Museum und dessen Etatsumme in Allem
den Directoren der iibrigen Universitits-TInstitute gleich
zu achten ist, und also auch den Filialen des Central-
Museums gegeniiber alle Pflichten und Rechte des
bisherigen Directors desselben, auszuitben hat.

III. In Betreff der Revision und Controle des, in
den vereinigten Sammlungen enthaltenen Eigenthums der Uni-
versitit gelten dieselben Regeln vom 1. September 1834 wie fur



— 9

die tbrigen Universitits-Institute, wonach die Chefs der Univer-
sitit die Oberaufsicht uber die Universitits-Institute haben und
zu jeder Zeit sclbst oder durch andere Beamte, dieselben revi-
diren und bescheinigen kénnen. Diese Revision aber kann selbst-
verstandlich sich nur auf das Inventarium des Central-Museums
bezichen; denn fur die Revision des Bigenthums der Gesellschaft
wird diese selbst sorgen

Alle diese Regeln gelten als Ergidnzungen des Statuts der
gelehrten estnischen Gesellschaft, welches, gleich der Wahl ih-
res Prisidenten, durch das Conseil der Universitit und den
Herrn Curator des Lehrbezirks zur Bestitigung dem Minister
der Volksaufklirung vorzustellen ist.

Dorpat, den 1. Januar 1860.

(Unterschrift des derzeitigen Prisidenten.)

Verzeichniss
der

Prasidenten, Secretdre und ubrigen Glieder des
Directoriums.
1. Préisidenten:
geit 1836 C. G. Gehewe,
,, 1841 Dr. A. v. Hueck,
,» 1842 Viee-Prias. Dr. A. Hansen, Stellv. Gehewe,
,, 1843 Dr. ¥F. R. Fihlmann,
» 1850 Stellv. C. Reinthal,
,, 1851 C. Reinthal,
,, 1853 G. M. Santo,
, 1856 Stellv. P. Jessen,
» 1857 C. Baron Bruiningk,
5 1859 Prof. Dr. E. Tobien,
,» 1860 Dr. T. Beise,
,» 1861 Prof. Dr. C. Schirren.
2. Secretire:
seit 1838 C. G. Gehewe (bis zum 6. April, wo er zum
Prisidenten erwihlt wurde),
vom 6. April an D. H. Jurgensonn,
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seit 1841 stellv. N. Miihlberg,
» 1842 J. S. Boubrig,
,» 1843 E. Sachsendahl,
,, 1856 Stellv. Dr. W. Schultz,
,» 1857 Dr. W. Schultz,
,» 1859 Dr. Th. Beise,
,, 1860 C. Korber,
» 1861 Dr. Topffer, Stellv. E. Reissner,
» 1862 G. Blumberg.
3. Conservatore:
seit 1842 L. v. Maydell,
,» 1843 der Secretir E. Sachsendahl],
,» 1857 H. E. Hartmann.
4. Bibliothekare:
seit 1861 A. J. Schwabe.
5. Schatzmeister:
seit 1861 E. Reissner,
,, 1863 E. v. Kohler.



Yerzeichniss

der

Mitglieder der bei der Universitiat Dorpat bestehen-
den gelehrten estnischen Gesellschaft.

(In der Folge ihrer Aufnahme.)

1838. J. S. Boubrig, Pastor zu Dorpat. St. { 1852.
Dr. F. G. v. Bunge, wirkl. Staatsr. in St Petersburg. St. EM.
Dr. F. R. Fihlmann in Dorpat. St. 7 1850.
C. H. Gehewe, Pastor in Dorpat. St. EM. { 1856.
J. F. Heller, Probst in Rappin. St. 1 1849.
E. Herrmann, Professor in Marburg. St. EM.
R. Hollmann, Pastor in Rauge. St.  1858.
A. Hollmann, Pastor in Cawelecht. St. + 1849.
Dr. A. v. Hueck, Professor in Dorpat. St. + 1842.
Dr. H. v. Jannau, Cons.-Rath Pastor in Lais. St. EM. ¢
D. H. Jiirgenson, Seminar-Insp. in Dorpat. St. + 1841.
G. M. Kniipffer, Pastor in Kl.-Marien. St. EM.
Dr. F. Kruse, Prof. emer., geg. in Leipzig. St. EM.
C. Chr. Masing, Oberlehrer in Dorpat. St. { 1844.
F. Fr. Meyer, Pastor in Jewe. St. EM.
F. E. Moritz, Pastor in St. Petersburg. St. + 1857.
P. Preis, Oberlehrer in St. Petersburg. St. § 1846.
C. G. v. Reinthal, Rendant in Dorpat. St. EM.
A. J. Schubbe, Pastor in Talkhof. St. § 1845.
1839. Dr. A. Sjogren, Academiker in St Petersburg. EM. + 1855.
G. v. Liphart auf Neuhausen. § 1842
F. R. Kreutzwald, Arzt in Werro. EM. 1849,
J. Nocks, Schulendirectors-Gehilfe in Reval. CM.
W. Thréamer, Archivar in Dorpat.
L. Kijeseritzky, Literat in Dorpat. + 1853.
Dr.L. Preller, Prof. in Weimar. { 1861.
Dr. A. Hansen, Oberlehrer in Dorpat. T 1849.
L. v. Maydell, Historienmaler in Dorpat. } 1846.
C. F. Janter, geg. dim. Pastor in Dorpat.

*) Die mit einem * bezeichneten sind entweder ausgetreten oder als ausge-
treten zu betrachten; die mit einem t+ bezeichneten sind gestorben. ft. bedeutet
Stifter, EM. Ehrenmitglied, CM. Correspondirendes Mitglied.
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E. v. Reinthal, dim. Bezirksinspector in Dorpat. * 1853,
N. Muahlberg, Lehrer in St. Petersburg. 1 1855.

C. G. Fick, Probst in Kegel. *

W. E. Grohmann, Pastor in Turgel.

Alex. Graf Igelstrom in Neu-Niggen. *

Herm. Graf Igelstrom in Reval. *

Dr. G. Schultz in St. Petersburg.

H. J. Holmberg in Helsingfors. *

T. F. Glanstrom, Probst zu St. Michaelis. B.M. + 1850.
P. v. Gyldenstubbe, Gouv.-Postmeister in Riga. *

C. Korber, dim. Pastor in Dorpat.

Dr. J. Kirnbach in Nishni-Nowgorod. 7 1848.

A. F. Knupffer, Pastor in St. Katharinen. EM. 1843,
C. Russwurm, Schulinspector in Hapsal. CM.

V. Hehn, Bibliothekar in St. Petersburg. * 1845.

E. Korber, Pastor in Wendau. EM. 1846. + 1850.

R. Gutglick, Pastor in Anzen.

v. Boningh, Consul in Reval. EM.

C. G. G. Masing, Pastor in Neuhausen. CM. { 1859.
W. v. Hehn, Secr. d. 6con. Soc. in Dorpat. EM. § 1861.
W. v. Stryk, Landrath in Brinkenhof. EM.

Dr. G. Merkel in Depkinshof bei Riga. EM. { 1850.
A. v. Reguly, Literat in Pesth. EM. 7 1858.

. Horschelmann, Pastor in St. Petersburg. 1 1854.
. Mickwitz, Pastor in Pillistfer. * 1845.

. Mickwitz, Probst zu Marien-Magdalenen in Estland. §
Gebhardt, Probst zu St. Johannis in Estland. *

. Paulsen, Pastor in Ampel. * 1843.

. Mickwitz, Gymnas.-Inspector in Dorpat.

Dr C. E. Napiersky in Riga. EM. 1849

Dr. J. Johnson in St. Petersburg * 1854.

A. Willigerod, Probst in Dorpat.

T. v. Kritdener in Suislep. * 1853.

J. Gorloff, wirkl. Staatsr. in St. Petersburg. EM.

E. Sachsendahl, Arzt in Dorpat. T 1856.

L. v. Stryk, Kreisrichter in Palla. * 1860.

R. Baron Stackelberg in Dorpat * 1862.

J. H. Rosenplinter, Pastor in Pernau. EM. { 1846,
Dr. A. F. Pott, Prof in Halle. EM.

E. v. Reutz, Major in Sennen. * 1851.

Dr. Th. Beise, Univ.-Syndicus in Dorpat,

ob@bmw
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1843. Dr. W. Schott, Prof. in Berlin. EM.
1844. Furst Peter Dimitriewitsch Gortschakoff, Gen. d. Inf. EM.
Dr. J. Stubendorff, wirkl. Staatsr. in Jakutsk. CM.
A. Sotnikow, Grenzverwalter. CM. *
P. Gerschow, Staatsr. in Tobolsk. CM. *
Dr. A. v. Schrenk in Dorpat. CM.
Dr. E. Hofmann, Gen.-Major in St. Petersburg. CM.
Dr. H. v. d. Gabelentz, Regier-Rath in Altenburg. CM.
Dr. B. Elsingk, Apotheker in Taganrog. CM. 7 1846.
Gotth. v. Liphart, Landrath in Rathshof.
C. Scholer, Advokat in Dorpat. f 1847.
Dr. F. v. Paucker, Gouv.-Procureur in Reval. 1 1856
M. Christiani, Rathsbuchhalter in Dorpat. f 1856.
Dr. C. Morgenstern, Prof. in Dorpat. EM. t 1852.
Dr. E. Lonnrot, Prof. in Helsingfors. EM.
Dr. P. J. Schafarik, Prof. in Prag. EM. { 1861.
Dr. C. v. Rummel, Prof. in Dorpat. * 1854.
Dr. C. J. v. Seidlitz, in Meyershof. * 1850.
E. v. Huene, Rittersch.-Secr. in Arenshurg. * 1847.
F. Wangenheim v. Qualen, dim. Major in Riga. * 1849.
1845. A. Moritz, Observator in Tiflis. *
A. Jasonn, Cand. in Dorpat. * 1862.
E. Ahrens, Pastor in Kusal. EM. * 1848,
Th. Thriamer, Director in Rogusen. f 1859.
v. Bartholoméi, Obrist in Tiflis. *
1846. E. v. Stryk, in St. Petersburg. *
Dr. Haber in Schierstein (Nassau). CM. *
Dr. Emele in Mainz. CM.
G. M. Santo, Oberlehrer in Dorpat. 1 1856.
P. v. Koppen,* Academiker in St. Petersburg. EM.
C. v. Schmith in Riga. CM.*
Dr. B. Kohne in St. Petersburg. CM.
Dr. G. Rein, Prof. in Helsingfors. CM.
1847. W. Rohland, Syndicus in Dorpat. * 1857.
A. Kammerling, Arzt in Perm. § 1851.
M. Kauzmann, Pastor in Odenpih.
A. Baron Budberg in Hohenheide. 1 1849.
A. Koch, Oberlehrer in Dorpat.
W. Schwartz, Gutsbesitzer in Warbus. * 1854.
Dr. C. Ullepitsch in Laibach. CM.
C. v. Brasch in Aija.



1847. O. Oehrn, Pastor in Wendau.
H. Clemenz, Lector in Dorpat.
1848. Dr. A. Christiani, Prof in Dorpat.
E. v. Brasch in Waimastfer.
C. Hehn, Cand, in Dorpat. *1856.
1849. C. Baron Bruiningk auf Palloper. * 1863.
J. Schroders, Cand. *1855.
Dr. A, Brandt, in Opotschka. CM. { 1856.
1850. H. v. Horschelmann in Werro, * 1861.
A. Reidemeister, Fabrikdirector in Kiew. CM.
J. Kolbe, Pastor in Werro. { 1850.
. T. Walker, Apotheker in Narva.
. Tweritinow, Beamter in Mitau. *
. Steinbach, Mag. jur. in Reval. * 1854,
. Wulffius, Advocat in Dorpat. * 1854.
F. Robst, Oberlehrer in Pleskau.
Ackermann, Pastor in Ecks. { 1855.
Masing, Pastor in Rappin.
Lagos, Revisor in Reval. *
. Hartmann, Zeichenlehrer in Dorpat.
Stiahr, Beamter in Dorpat. * 1857,
. v. Schweder, Ingen.-Lieut in Warschau. *
. Baweljeff, Beamter in St. Petersburg. CM. + 1850.
Dr W. Schultz in Dorpat.
1852. K. H. v. Busse, Staatsrath in St. Petersburg. 1 1860.
C. Laaland, Pastor in St. Petersburg.
Heinr. v. Kruse, in Deutschland. CM. *
Herm. v. Kruse, in Deutschland. CM. *
Dr. Th. Clausen, Observator in Dorpat.
O. Schmidt, Ober-Secretair in Dorpat. * 1855,
W. Gendt, Rathsherr in Narva.
Th. v. Schmid, Zollmitglied in Pernau. *
F. Bahder, Arrendator in Werrohof. { 1855,
Dr. A. v. Rennenkampf, in Dorpat.  1857.
B. Baron Uexkull in Fickel. *
K. Flugel, nordamerik. Consul in Leipzig. CM. { 1855.
1853. C. v. Baer, Akademiker in St. Petersburg. EM.
C. Rathhaus, Architect in Dorpat.
F. 8. v. Klopmann, Landhofmeister in Mitau. EM, 1 1856.
A. v. Richter in Kosse. *
H. Neus, dim. Schulinspector in Reval. EM.

1851.

TzomsHEHOPQUR!



1853.

1854.

1855.

1856.

1857.

T. Kallmeyer, Pastor in Landsen. CM. 7 1859.

C. v. Sengbusch in Launekaln. * 1859.

R. v. Klot, General-Superintendent in Riga,  1855.

N. Newdatschin, Oberlehrer in Dorpat. * 1862,

O. v. d. Recke in Jamaiken in Curland. * 1859.

Dr. R. Wendt, Literat in Gotha. *

E. Baron Stackelberg in Dorpat. * 1863.

Dr. V. Ziegler, Prof. in Dorpat.

H. W. Thorner, dim. Pastor, in Dorpat. f 1862.

K. Kuninsky, Beamter in Pleskau. *

Dr. H. Lotze, Literat in Leipzig. *

C. H. Bresinsky, dim. Gymn.-Inspector in Dorpat. * 1861.

P. Jessen, Prof in Dorpat.

J. Koroll, stellvertetender Prosector in Dorpat.

Mag. Weidemann, Veterinair in St. Petersburg.

J. v. Sivers in Planhof.

C. Zilchert, Buchhalter in Rappin. *

Dr. A. Buchholtz, Pensions-Inhaber in Riga.

F. W. A. Hasselblatt, Pastor in Karusen. CM.

Dr. Benj. v. Bergmann, dim. Pastor, bei Wenden. EM.
+ 1856.

Dr. A. Ahlquist, Docent in Helsingfors. CM.

A. Schiefner, Akademiker in St. Petersburg. CM.

O. Kienitz, Literat in Dorpat. { 1859.

C. v. Gavel in Randen.

Dr. L. Gahlnbick, Schulendirector in Reval. CM

C. F. Paul, Pastor in Audern. * 1858,

Dr. C. v. Schultz in Dresden * 1863.

Dr. H. v. Kohler, Staatsrath in Dorpat. { 1860.

J. v. Schmieden, Rentmeister in Dorpat * 1862.

Dr. E. Tobien, Prof in Dorpat. 1 1860.

M. v. Raupach, Veterinair- Arzt in Charkow *

P. Zilchert, Apothekergehiilfe in Dorpat.

A. C. Eschscholtz, Universitits-Beamter in Dorpat.

Dr. Th. Struve, dim. Professor, in Dorpat.

Th. Miihlenthal, Arzt in Neuhausen.

G. Theol, Pastor in Ecks.

H. Thomson, Actuar in Reval.

Fr. Lezius, Pastor in Testama, gegenw. in Niggen, *

W. v. Wahl in Dorpat.

Dr. Julius Altmann in Berlin, CM.
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1857. H. A. v. Bock, Landrath in Kersel. EM. { 1863.
R. v. Samson - Himmelstiern, dim. Hofger.-Prisident.
EM. 5 1858.
1858. Dr. C. Frankel, Oberlehrer in Dorpat.
Fr. Kollmann, Oberlehrer in Dorpat. * 1862.
E. Kyber, Oberseer. in Dorpat. * 1861.
L. Haan, Ev. Pfarrer in Ungarn. CM.
Em. Kyber, Probst in Nicolajew, CM.
Dr. H. Bosse in Marienburg. * 1863.
1859. J. v. Hanke, Forstmeister in Dorpat.
W. Kriger, Zeichenlehrer in Dorpat. * 1860.
Mag. Fr. Schmidt in Reval. *
Ed. Reisner, Archivar in Dorpat.
Ad. Specht, Bibl.-Gehilfe. in Dorpat. *
Wold. Topffer, Buchhalter in Dorpat.
G. v. Bock in Kukkulin. * 1860.
Dr. C. Schirren, Prof. in Dorpat.
Th. Kohler, Provisor in Dorpat. * 1860
Dr. Ph. J. Karell, wirkl. Staatsr. in St. Petersburg. EM.
A. v. Tidebshl, Staatsr. in Riga. * 1859,
E. v. Kohler in Dorpat.
Alph. Leschtschinsky, Pater in Pleskau. *
A. Hagen, Zcichenlehrer in Dorpat. * 1860.
C. Th. v. Stankiewitz, Hofr. in Dorpat. * 1861.
Dr. O. v. Duhmberg in Barnaul. CM.
C. v. Kugelgen in Dorpat. * 1861.
C. E. Brock, Kaufmann in Dorpat. * 1860.
Dr. Mannhardt, Privatdocent in Berlin. CM.
Eug. v. Schulmann, Postmeister in Wladimir. *
Dr. Fr. Enghoff in St. Petersburg.
Dr. G. Hirsch in St. Petersburg.
Dr. Joh. Voigt, Prof. in Konigsberg. EM. 1863.
C. L. Kroger, Lehrer in Fellin. *
Fr. Stern, Zeichenlehrer in Arensburg. * 1861.
J. G. Schwartz, Pastor in Polwe.
Jul. Bergmann, Hofrath in Tula. CM.
C. G. Hernmark, Fiskal in Stockholm. CM.
F. Lundberg, Prof in Stockholm. CM.
1860. G. v. Bradke, Geh.-Rath in Dorpat. EM. f 1862
Andr. v. Fabre, Geh.-Rath in Simferopol. EM. f.
Aug. v. Dehn, Landgerichtsseer. in Dorpat.
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1860. H. Hansen, Kaufmann und Aeltester der gr. Gilde in Narva.

1861.

1862.

1863.

Rob. Rech, Revisor in Dorpat.

Lissunow, Obrist in Belosersk. *

C. Fr. Silsky, Kaufmann in Dorpat. * 1863.

C. Poedder, Buchhalter in Moskau.

Wold. v. Pistohlkors in Dorpat. * 1863.

Dr. Radloff in Barnaul. CM.

J. G. Ludwigs, Coll-Ass. in Dorpat.

E. Kunik, Academiker in St. Petersburg. EM.

Mag. H. Kossowski, Priester in Dorpat, 1863 als Rector
der geistlichen Academie nach Warschau versetzt. *

Al Stillmark, Bezirks-Inspector in Dorpat.

Mag. Joh. Engelmann, Prof. in Dorpat.

G. C. E. Blumberg, Lehrer in Dorpat.

Dr. Lakschewitz in Rappin.

C. Tocpffer, Pastor in Talkhof.

A. J. Schwabe, dim. Kirchsp.-Richter in Dorpat.

Dr. Corn. Rauch in Pensa. *

P. Baron Vietinghoff in Weissensee.

Dr. O. Meykow, Prof. in Dorpat.

A. v. Sivers in Dorpat * 1863.

E. Hassclblatt, Pastor in Kambi.

H. Windisch, Veter.-Arzt in Irkutsk. CM.

W. Lubelsky in Warschau. *

G. Werner, Agent in Dorpat.

M. Korber, Pastor zu Ansekull. CM.

J. Hurt, stud. theol. in Dorpat. CM.

Dr. C. Lohmeyer zu Konigsberg. CM.

R. Baron Toll, Landrath von Estland, zu Kuckers. EM.

A. v. Meyendorff auf Klein-Roop. *

A. G. v. Schmidt, Superint. auf Moon. CM. . -

Leonh. v. Stryk auf Brinkenhof * 1863. v

Aug. Theiner, vom Oratorianer-Orden, Vorstand des Va-
ticanischen Archivs in Rom. EM.

Alb. v. Gtrgens auf Ullila.

C. v. Ferrieri, Pensions-Inhaber bei Oberpahlen.

L. Sturm, Apotheker in Dorpat.

A. Graf Keyserling, Curator des Lehrbezirks in Dorpat. EM.

O. Haase, Lehrer in Dorpat.

E. J. Karow, Rathsherr in Dorpat.

Ad. v. Rauch in Dorpat. :
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1863. C. v. z. Mihlen zu Gr.-Congota.
J. W. Jannsen, Lehrer in Pernau. CM.
W. v. Mickwitz, Probst zu Marien-Magdalenen.
E. Voss, Pastor-Adj. in Dorpat.
H. Wihner, Parochiallehrer in Tarwast. CM.
J. Laosson, Lehrer in Tarwast. CM,
J. Kohler, Acad. Maler in St. Petersburg.
G. Rosenpflanzer, erbl. Ehrenbiirger zu Rathshof bei Dorpat.

Verzeichniss

der

gelehrten Vereine, Akademien und Redactionen, mit
welchen die gelehrte estnische Gesellschaft einen
Schriften- Austausch unterhalt.

a. Im Auslande.

Agram, Sidslavische Gesellschaft fir Geschichte und Alter-
thumskunde.

Altenburg, Geschichtsforschende Gesellschaft des Osterlandes.

Bamberg, Historischer Verein fiir Oberfranken.

Bern, Allgemeine geschichtsforschende Gesellschaft der Schweiz.

Breslau, Verein fur Geschichte und Alterthitmer Schlesiens.
» Schlesische Gesellschaft fur vaterldndische Kultur.

Christiania, Universitit.

Dresden, Konigl. Séchsischer Verein zur Erforschung und Er-
haltung vaterlindischer Alterthimer.

Freiberg (in Sachsen) Alterthumsverein.

Gorlitz, Oberlausitzische Gesellschaft der Wissenschaften.

Gratz, Historischer Verein fir Steiermark.

Halle, Thiringisch-séichsischer Verein fiir Erforschung des
vaterlindischen Alterthums und Erhaltung seiner Denkmale.

Hamburg, Verein fir hamburgische Geschichte.

Hannover, Historischer Verein fiir Niedersachsen.

Jena, Verein fir thuringische Geschichte und Alterthums-
kunde.

Laibach, Historischer Verein fiir Krain,

Leiden, Gesellschaft fir Niederlindische Literatur.
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Leuwarden, Gesellschaft fur Friesische Geschichte, Alter-
thums- und Sprachkunde.

Liabeck, Verein fur Liibeckische Geschichte u. Alterthumskunde.

Lineburg, Alterthumsverein.

Mainz, Verein zur Erforschung der rheinischen Geschichte und
Alterthimer.

Minden, Westphilische Gesellschaft fur vaterlindische Cultur,

Miunchen, Kon. baierische Akademie der Wissenschaften.

Nirnberg, Germanisches National-Museum.

Osnabrick, Historischer Vercin.

Salzwedel, Altmark Verecin fiur vaterl. Geschichte u. Industrie.

Schwerin, Verein fur mecklenb. Geschichte u. Alterthumskunde.

Sinsheim, Gesellschaft zur Erforschung vaterl. Denkmailer der
Vorzeit.

Stettin, Gesellschaft fiir Pommersche Geschichte und Alter-
thumskunde,

Stuttgart, Wirtemburgischer Alterthumsverein.

Stuttgart, Gesamimntverein der deutschen Gesch. und Alter-
thwinsvereine.

Washington, Smithhonian institution.

Wien, K. K. geographische Gesellschaft.

Zirich, Antiquarische Gesellschaft.

b. Im Inlande.

Dorpat, Kaiserl. Universitat.
' Naturforscher-Gesellschaft.

» Kais. liv. gemeinniitzige und 6conomische Societiit.
Helsingfors, Finnische Literatur-Gesellschaft.
’ Finnlindische Societit der Wissenschaften.

Mitau, Kurliandische Gesellschaft fiir Literatur und Kunst.
Kurlindische landwirthschaftliche Gesellschaft.
" Gouvernements-Zeitung.
Moskau, K. Gesellschaft fir Russische Geschichteu. Alterthiimer.
” K. Gesellschaft der Naturforscher.
Odessa, Odessacr Gesellschaft fur Geschichte und Alterthtmer.
Reval, Ehstlindische literarische Gesellschaft.
, Gouvernements-Zeitung.
Riga, Gesellschaft fir Geschichte und Alterthumskunde der
Ostsec-Provinzen Russlands.
,»  Naturforschender Verein.
Lettiscli-literdrische Gesellschaft.

»”

»”

9 *
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Riga: Gouvernements-Zeitung.
St. Petersburg, K. Academie der Wissenschaften.
" K Mineralogische Gesellschaft.
K. geographische Gesellschaft.
K. freie conomische Gesellschaft.
K. Archiologische Gesellschaft.
’ Archiéographische Commission.
” Journal des Minister, der Volksaufklirung.
Wilna, Archiologische Commission.

YVerzeichniss
der

von der gelehrten estnischen Gesellschaft heraus-
gegebenen Schriften.

I Verhandlungen der gelehrten estnischen Geselleshaft

zu Dorpat.
I. Band.

1. Heft. 1840. 96 S. 8vo. Bericht wber die Wirksamkeit
der Gesellschaft im J. 1839. Statut der Gesellschaft. Ver-
zeichniss der Mitglieder. Ueber die Entstehung der beiden
Hauptdialecte der estnischen Sprache, von D. J. Jirgenson.
Uebersicht des Inhalts der Kalevala, herausgegeben von Lonn-
roth, von H. J. Holmberg. Estnische Sagen, die sich auf
Dorpat und dessen Umgebung beziehen, von F. R. Fihl-
mann, Notizen iber einige Burgwille der Ureinwohner Liv-
und Estlands von A. Hueck. TUeber einige bei Oberpahlen
gefundene Kufische Miuinzen, von A. Hansen. Vorldufiger
Bericht iiber zwei antiquarische Reisen durch die Ostsecpro-
vinzen 1838 und 1839, von L. Kruse. Probe einer estni-
schen und deutschen Uebersetzung der Kalevala, von N. Miihl-
berg.

2. Heft. 1843. 93 8. Bericht tber die Wirksamkeit der
Gesellschaft im J. 1840, desgl. 1841. Ueber die Flexion des
Wortstammes in der estnischen Sprache, von F. R. Fihl.-
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mann. Uecber die Eintheilung des Tages und der Nacht bei
den Doérpt-Esten, von Meyer. Béitrige zur Charakteristik
des Esten und sciner Sprache, No. 1. Ist der Este grob? von
Boubrig. Ucber die Bedeutung des Wortes Pikne, von
R. Hollmann. Kurze Geschichte der estnischen Literatur,
von Jiargenson. Ueber v. Parrots Liwen, Latten und Ee-
sten, von A. Hansen. Zur Vertheidigung des Fundations-
briefes des St. Michaclisklosters in Reval, von Kruse. Ig-
gauui uud Esten, von A. Hansen. Nachrichten von gefunde-
necn arabischen Miinzen, von A. Hansen. Kurre-saar und Kor-
sar, von A. Hansen. Zur niheren Kenntniss der Volkssagen
und des Aberglaubens der Esten im Kirchspiele Odenpi, von
Boubrig.

3. Heft. 1844. 99 8. Bericht tiber die Wirksamkeit der
Gesellschaft im J. 1842. Uecber die Declination der estnischen
Nomina, von F. R. Fiahlmann. Kurze Geschichte der est-
nischen Literatur, von Jirgenson (Fortsetzung). Uecber die
Nationalitit der Scythen und ihrer Nachbarn nach Herodot
und Hippokrates, von A. Hansen. Koit und Ammarik, Volks-
sage, von F. R. Fahlmann. Notizen uber alte Griber in
der Umgegend Werro’s, Ausgrabungsversuche und Spuren al-
ter Kirchen im Neuhausenschen, zusammengestellt von
Boubrig.

4, Heft. 1846. 100 S., 1 Tabelle und 2 lithogr. Tafeln.
Bericht iber dic Wirksamkeit der Gesellschaft fir 1843.
desgl. fur 1844. Nachtrag zur Declinationslehre, von F. R.
Fiahlmann. Das Minzrecht der Stadt Dorpat, so wie von
ihrer Grosse und Herrlichkeit, v. E. Sachsendahl. Erliu-
ternde Bemerkungen, cin zu Péddes in Estland ausgegrabenes
antikes Metallbecken betreffend, von J. Boubrig. TUeber
mehrere im Estlindischen Ritterschaftsarchive befindliche, bis-
her fur untergeschoben gehaltene Urkunden des St. Michaelis-
klosters in Reval vom XI.— XTIV, Jahrh,, von Fr. Kruse.

II. Band.

1. Heft. 1847. 96 S. Bemerkungen tber die Wortwur-
zellehre in der estnischen Sprache, von F. R. Fiahlmann.
Ucber die neueste estnische Declinationslehre des Pastor Ah-
rens und Dr. Fihlmann, von P. R. Hollmann., Vertheidi-
gung meiner Ansicht von dem Verbum Passivum und von
den Hauptcasen in der estnischen Grammatik, von Heller,
Die finnischen Worter fur 8 und 9, von A. Hansen. Zu ej-



— 22

ner neuen Ausgabe Heinrich des Letten, von A. Hamnsen.
Kufische Minzen bei Dorpat gefunden, von A. Hansen.
Bericht der gel. estn. Gesellschaft vom 18. Januar 1845 bis
zum 18. Januar 1847.

2. Heft. 1848 83 S. Bemerkungen iber den Nominativ,
Genitiv und Accusativ im Estnischen, von A. Hollmann.
Gebildete und ungebildete Sprachen, von A. Hansen. Sind
die Worter Jummal und Dorpat phonizischen Ursprungs, von
A. Hansen. Guilielmus Buceius und Ambrosius Waltherus,
zwei der dltesten estnischen Schriftsteller, von Santo. Aus-
zug aus ciner vaticanischsn Handschrift, von V. Hehn. Mit-
theilung iiber Volkslieder bei den im Pleskauschen Gouver-
nement angesiedelten Isten, vebst ciner Beilage mit Lieder-
proben, von F. Kreuzwald. Freie Uebecrsetzung cines est-
nischen Wiegenliedes, von E. v. Reinthal. Wic wuar der
heidnische Glaube der alten Esten beschaffen? von 1. R, F4hl-
mann. Nachtrige zu meinem Aufsatze iber die Chronologie
Heinrich des Lettcn, von A Hansen. C. A. Heumauus
Randbemerkungen zu Heinrich dem Letten, von A. Hansen.
Grubers Handschrift der Origines Livoniae. Kufische Miin-
zen aus dem Estenlande, von A. Hansen. Herr Pastor Ah-
rens und die estnische Gesellschaft.

3. Heft. 1850. 93 S. Bischof Albert und scin Orden, von
A. Hansen. Ueber den Charakter der estnischen Mytholo-
gie, von F. R. Kreuzwald. Volkssagen und Traditionen
aus dem eigentlichen Istlande, besonders aus Harrien und
der Wieck, von Boubrig. Der dankbare Furstensohn, estn.
Mirchen, mitgetheilt von Fr. Kreuzwald.

4. Heft. 1852. 96 S. Dr. Fr. R. Fihlmann’s Leben, von
Dr. Kreuzwald. Ueber estnische Orthographie, von Fahl-
mann. Die Sage von Wannemuine, von dems. Eine Ode in
Asklepiadischen Strophen, von dems. Moglichst getreue Ue-
bersetzung ders, von Santo. Boricht uber die Wirksamkeit
der Gesellschaft in den Jahren 1848 — 1851.

III. Band.

1. Heft. 1854. 107 S. und 2 Taf. Abb. Untersuchungen
itber das richtige Datum einer vom Pabst Gregor IX. fiir den
Schwertbriider - Orden ausgestellten Urkunde, von Santo.
Ueber zwei sehr merkwiirdige bei der St. Johanniskirche zu
Dorpat befindliche alte Taufbecken, von Boubrig. Ein Bruch-
stiick aus der Geschichte der Esten, von Dr. W, Schultz.
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Einiges itber die Quellen zur Herausgabe eines Miinzverzeich-
nisses, sowie iber mehrere bis jetzt noch nicht bekannt ge-
machte Schillinge und Artiger des ehemaligen Bisthums Dor-
pat, von E. Sachsendahl. Zwei alte Griber bei Kurkull
in Estland, von Nocks Reval's iltester estnischer Name
Lindanisse, vom estnischen Standpunkt beleuchtet, v. Kreuz-
wald. Kruse, iber die Burg Soontagana in Estland und
deren Umgegend, nebst Dr. Wendt’s Beschreibung und Plan
der Burg. Ankitindigung der baldigen Erscheinung des Ka-
lewi-Poeg, cines estnischen Nationalepos, nebst einigen Bemer-
kungen tber die estnische Volkspoesie, von Santo. Zur
Geschichte derGesellschaft, vom 18. Januar 1847 bis zum
18. Januar 1853, von E. Sachsendahl

2. Heft. 1856. 103 S. mit 5 Holzsch. Der von dem Ge-
nerale des Jesuiten-Ordens Mutius Vitellescus fur die ver-
wittwete Furstin Katharina von Siebenbirgen am 15. Juli
1638 ausgestellte Gnadenbrief, von Santo. Geschichtlicher
Nachweis der zwolf Kirchen des alten Dorpat, von W. Thra-
mer. Geschichtliches zur Verfassung der Kirchen - Gemein-
den Dorpats, von Dr. Th. Beise. Urwildliches aus Amerika
und Vorgeschichtliches aus Livland, von Dr. Wendt. Ueber
die einfachen Zahlworter der westfinnischen Sprachen, von
H. Neus. Die Schopfung der Thiere (estnische Volkssage)
von Dr. Kreuzwald.

1V. Band.

1. Heft. 1857. XVI und 166 S. Kalewipoeg Estnisch
und Deutsch. Vorwort von Dr. Kreuzwald. Zum Verstind-
niss. 1—3 Gesang.

2. Heft. 1858. 145 S. Kalewipoeg, 4—6 Ges.

3. Heft. 1859. 197 S. Kalewipoeg, 7— 10 Ges.

4. Heft. 1859. 198—359 S. Kalewipoeg, 11— 13 Ges.

V. Band.

1. Heft. 1860. bis S. 527. Kalewipoeg, 14—16 Ges.
2. 3. Heft. 1861. bis S. 735. Kalewipoeg. Schluss.

Sonderabdriicke aus den Verhandlungen.

Statut der gelehrten estnischen Gesellschaft zu Dorpat.
Dorpat 1839. 9 S. 8vo.

Fahlmann, uber die Flexion des Wortstammes in der est-
nischen Sprache. Dorpat 1843, 14 S. 8vo. (Aus d. Verh.
I 2)
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Fiahlmann, iber die Declination der estnischen Nomina.
Dorpat 1844. 47 S. 8vo. (Aus d. Verh. I. 3. 4.)

Boubrig, tber ein zu Poéddes in Estland ausgegrabenes an-
tikes Metallbecken. Gratulationsschrift zur fiinfzigjahrigen
Amts-Jubelfeier des Pred. Ed. Ph. Kérber, mit ciner Wid-
mung in estnischer Sprache von Dr. F. Fahlmann. Dorpat
1846. 16 S. 8vo. ( Vergl. Verh, I, 4.)

Thramer, W., Geschichtlicher Nachweis der zwolf Kirchen des
alten Dorpat. Dorpat 1855, 20 8. 8vo. (Aus den Verh. III, 2.)

Anmerkung: Mit dem Jahre 1863 sind an die Stelle der Verhandlungen die
Schriften der gelehrten estnischen Gesellschaft getreten.

II. Einzel - Publicationen.

Bekanntmachung. Dringende Aufforderung, betreffend das von
der gelehrten estnischen Gesellschaft herauszugebende estni-
sche Worterbuch., 2 3. 4to.

Aufforderung zu einer Sammlung der Trachten des estni-
schen Volkes mitzuwirken. 2 S. 4to und 4 lith, Taf.
Kalewipoeg, eine estnische Sage, zusammengestellt von F. R.
Kreutzwald, verdeutscht von C. Reinthal und Dr Bertram.
Dorpat 1861. XVI und 536 S. 8vo. (Deutsche Ausgabe.)

Sitzungsberichte der gelehrten estnischen Gesellschaft zu
Dorpat fiir 1861 und 1862. (Werden fortgesctzt.)

Kérber, E. P, Materialien zur Kirchen- und Prediger-Chronik
der Stadt Dorpat. Gesammelt aus archivalischen Quellen
in den Jahren 1825 und 1826. Dorpat 1860. 59 S. 8vo.

Verzeichnisslivlandischer Geschichtsquellen in schwe-
dischen Archiven und Bibliotheken von C. Schirren. Jor-
pat 1861. 1. Lief. 128 S. 4to.

II5. Velkssehriften.

Teidaandminne. (Bekanntmachung iiber das von der Gesell-
schaft errichtete Depot estnischer Buicher nebst Verzeichniss
der darin vorhandenen.) 8 S. 8vo.

Wina katk. Tarto linnas 1840. 69 S. 8vo. (Die Branntweins-
pest, von Dr. Kreutzwald.)

Sippelgas. 1. jaggo. 1843. 50 S. 8vo. (Die Ameise, von Dr. Kreutz-
wald.)

Doktor Martin Lutterusse wiimsed ello pawad. Tart. 1846. 16 S.
16mo. (Dr. M. Luthers letzte Lebenstage, von Jison.)
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Tarto ja Wirro-ma rahwa Kalender. (Dorpt- Werroscher Ka-
lender, wurde seit 1837 von der livl. okon. Societit in
Dorpat herausgegeben, der Anhang seit 1840 von Seiten
der gelehrten estnischen Gesellschaft bearbeitet, folgenden
Inhalts *):

1840. 64 8. 8vo. Tarto:lina Kirko. (Dorpats Kirche.). — Riuge-

*) Der Jahrg. 1837, 47 S. 8vo enthalt: Lihhinne arwoandminne Likwlandi
maast (kleine Rechenschaft von Livland, nehml. ein Verzeichniss der Geborenen,
Gestorbenen, Getrauten und Geschulten, sowie der Kirchspielsrichter im Dérpt-
Werroschen Kreise). — Kalendri jut. Kuis iits reisja Jummala-sonna kulutaja iitte tal-
lopoja manna om tulnu, ja mes temma sdil konnelnu. (Wie ein reisender Prediger
zu einem Bauern kam und was er dort sprach, mit einem Holzschnitt, das Plane-
tensystem darstellend.) —- Selle majale om &nsus juhtunu (Diesem Hause ist Heil
widerfahren. Gedicht.). — Moistukinne ja tihhendamisse. (Parabeln und Gleich-
nisse. 3 Nummern ) — Kuis morsja kaddonu peigmikhega kokkosaije. (Wie die Braut
mit dem seeligen Brautigam zusammengetroffen.) — Jutto: 1. Siil ja miit. 2. Katte
kiinnirawwa. 3. Kaarna. 4. Sussi ja rebbanc. 5. Rebbane ja sissask. 6. Kaarna
Ja rebbane. (Erzihlungen: 1. Der Igel und der Maulwurf. 2. Zwei Pflugschaaren.
3. Der Rabe. 4. Der Wolf und der Fuchs. 5. Der Fuchs und die Nachtigall.
6. Der Rabe und der Fuchs.) — ZTarkuse sonna. (Weisheitsspriiche, 19 Nummern,)

1838. 60 S. 8vo. (Das Kalendarium enthalt auch eine Erklirung der Fest-
tage.) Tarto-ja Worro-maa kikhelkonna. (Die Kirchspiele des Dorpt- Werroschen
Kreises, eine Aufzahlung der Giiter und Prediger in jedem Kirchspiel.) — Ka-
lendri jut. Kuis se reisja Jummala- sénna kulutaja, kedda minewatse ajasta kalendrin
konnelt! tallupoja mannu tulnu ollewat, sinna tagasi om tulnu, ja mes temma sddl kon-
nelnu. (Wie der reisende Prediger, von dessen Besuch beim Bauern im vorjihri-
gen Kalender die Rede war, wieder dahin kam und was er dort sprach, mit 2 Li-
thographien) —- Mistukinne ja tihhendamisse: 1 Unni ja surm, mollemba wellitse.
2. Armo mélletus. (1. Der Schlaf und der Tod, die beiden Briider; 2. Gedicht-
niss der Liebe.). — Jutto: 1. Wars., 2. Penni ja warras. 3. Tekiija ji tamme pu.
4. Kon nink Warres. (1. Das Fillen. 2. Der Hund und der Dieb. 3. Der Wan-
derer und die Eiche. 4. Der Frosch und die Krihe.) — Oppusse sonna (Lehr-
spriiche. 15 Nummern.)

1839. 62 8. 8vo. Téht-ramato hiikamisse hidl. (Des Kalenders rufende
Stimme Gedicht ) — Kreisrihti kohhus (Die Mitglieder des Kreisgerichts in Dor-
pat.) — Kihhelkonna kohhus. (Verzeichniss der Kirchspielsgerichte, der Richter
und Beisitzer im Dorpt- Werroschen und Pernau- Fellinschen Kreise, und der im
Jahre 1837 Geborenen, Gestorbenen, Getrauten und Geschulten aus den Kirch-
spielen des Dérpt- Werroschen Kreises.) — Kalendri jut. Kuis koolmeister Jaan
piikhapiiwa dddangul rahwale etteluggl ennitsist asjust, mes meie Lihwlandi maal
omma stndinu. (Wie der Schulmeister Jaan des Sonntags- Abends den Leuten aus
der fritheren Geschichte Livlands vorlas.) — Kénneltas niiiidka veel middake neist,
mes meie piitwil sindinu. (Es wird auch jetzt von Dingen gesprochen, die zu un-
sern Tagen geschehen.) — Jutto: 1 Kats warblast. 2. Héirg ja mehhilane (1. Zwei
Sperlinge. 2. Der Ochse und die Biene.). — Oppusse sénna. (Lesespriiche 12 Nr.)
— Eine lithographirte Karte von Livland.
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ehk nostme -tobbest. (Von den Pocken). — Kuida siiggelissi
kolme piwaga sutumatta drra kautada, nenda et ihho ter-
wisele sest mingisuggust kahju ei sinni. (Wie man die
Kritze in 3 Tagen vertreibcn kann, ohne dass der Ge-
sundheit des Korpers daraus ein Schade erwichst.) —
Jirwa-ma wanna-mehhe dppetussed. (Lehren des Jerven-

schen Alten. In Versen.) — Koddo laul wastsen tarren
ehke wastsen ello - paigan- (Hauslied in neuer Stube oder
in neuem Wohnort.). — Laul poimo-ajal. (Erntelied.)

— Hpbbe nink wask-rahha selletaminne. (Erklarung des
Silber- und Kupfergeldes. Mit einer vergleichenden Ta-
belle.)

64 S. 8vo. Laul. Tallo-rahwa saisusest. (Lied. Auf den
Bauerstand.) — Tallorahwa maja-piddaminne. (Die bauer-
liche Haushaltung.) — Rimustus kaddonu ommatse surma
tille. (Trost bei des verstorbenen Verwandten Tod. Lied.)
—  Punnetas, Skarlati tobbi, Saksakele Scharlach. (Der

Scharlach.). — Tark nouw, mis wanna kubjas Jaan omma
pojale andis. (Kluger Rath, den der alte Aufseher Jaan
seinem Sohn gegeben.) — Innemisse ausussest. (Von der

Wirde des Menschen.) — Tarto linna Universitit. (Die
Universitidt der Stadt Dorpat; dazu ein Holzschnitt.

88 8. 8vo. Tallorahwa maja piddaminne (Fortsetzung.) —
Leiwast ja leiwa-jitkust. (Vom Brod und dessen Ersatz).
— Trikhi jut, tihhi lorri, tihhi assi, tihhi koik. (Eitles
Gerede, eitlos Geschwitz, eitle Dinge, eitel Alles). —
Minnest ilmlikku siedussest. (Einiges tber die Weltge-
setze, mit einem Bilde der Sternwarte in Dorpat und einer
grossen Tafel einen Theil des Planetensystems darstellend ).
52 8. 8vo.*) Kost kiup tikja jutto te? (Wo geht der
Weg des eitlen Geredes?) — Leina-laul thhe wagga tiit-
tarlapse jirrel. (Elegie auf eine fromme Jungfrau). —
Oue-ajast ja kedo-wilja prukumisest. (Vom Obstgarten und
vom Gebrauch des Gemiises). — Tenno Jummala onnis-
tusse eest. (Dank fur den Segen Gottes. Lied). — Ese-
list ja lowwist. (Vom Esel und Lowen. Mit einem Bilde).
— Mbistatusse. (Rithsel). — Wannambide kohhus. (Die
Pflicht der Eltern. Lied). — Tedaandminna. (Bekannt-

*) Vom Jahre 1843 an hat der Kalender den Titel Ma-rahwa Kalender.
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machung wegen der Herausgabe des Gesangbuchs und
der Evangelien).

42 8. 8vo. Wastse-ajastaja-laul. (Neujahrslied). — Em-
ma joggi. (Der Embachfluss. Dazu ein Bild des Dampf-

schiffes). — 7lhtsi andispalleminne. (Eine bemerkens-
werthe Bitte um Verzeihung). — Mustine jut kolm soud-
mist. (Ein Mihrchen. Drei Speisen). — Surm ja temma

abbi mehhed. (Der Tod und seine Gehiilfen). — Waine
Lazarus. (Der arme Lazarus).

54 S. 8vo. Onsa Martin Lutteruse kindel lotuse laul: et
usso waenlased wiimust kitte ¢i sa. (Des sel. Martin Luther
festes Hoffnungslied: dass die Feinde des Glaubens keine
Macht gewinnen. [Ein’ feste Burgl]). — Armas rahwas!
(Lieben Leute! Eine Erinnerung an Luthers Bibeluber-
setzung vor 300 Jahren). —- Pillo-t9 ja maiapiddamisse
jaotamissest (Von der Eintheilung der Feldarbeit und
Gutshaltung. Ein landwirthschaftlicher Kalender) —
Teejuhhataja. (Der Wegweiser. Ein Gedicht). — Fu-
ropa madest ring rikidest. (Von den Léndern und Rei-
chen Furopas). — Kribus- Krabus. (Erzahlung, wie ein
Bauer durch einen Gelehrten den vergessenen Namen des
Kaufers seiner Waaren erfihrt).

54 S. 8vo. Abi-elo. (Der Ehestand). — Wene-riigist
( Vo russischen Reich). — Piibo-jut. (Das Pfeifenlied.
Ein Zwiegesprich in Distichen). — Kalendriteggia kimbus.
(Die Noth des Kalendermannes). —

36 S. 8vo. Tonikurrest. (Von Kranichen). — Kiwwi, mes
saggede paigalt ligutetas, ei kaswata sammelt. (Ein Stein,
welcher oft gewilst wird, hat kein Moos). — Oppus teni-
misest nink tenija saisusest. (Lehren iber den Dienst und
den Dicnstbotenstand) — Liikhikese oppuse maja-tarbidu-
ses. (Kleine Lehren fur das Haus. 8 N.). — Meilletuse
sonna. ( Erinnerungsworte. 3 N.).

48 S. 8vo. Rahha otsmisest, hoitmisest ning kaswatamisest.
(Ueber das Suchen, dic Aufbewahrung und Vermehrung
des Geldes. Empfehlung Rententragender Papiere). —
Ma-ubbina ehk kartohwli rikkest. (Von der Kartoffelkrank-
heit). — Narrilased. (Spassvogel). — Tarto linna kiwwi-
sild. (Die Steinbriicke in Dorpat; dazu ein Holzschnitt).
64 3. 8vo. Tarto nink Worro-makond. (Der Dorpt-Wer-
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rosche Kreis; Verzeichniss der Guter mit Angabe des Ge-
horchs in Thalerwerth, der Seelenzahl, der Grosse nach
Haken und der Namen der Besitzer). — Kalendri teggia
torrelep. (Der Kalendermann schilt, wegen Nichtbeachtung
der Rathschlige die Rentenpapiere botreffend). — Weel
iits wastne hd assi. (Noch eine gute neue Sache. Preis-
vertheilung fiir Viehziichtung). — Oppetedu rdstas. (Die
gelehrte Drossel). — Tarto-lina drrapallanu tomikirriko
wanna pdrrajinu mirikanno. (Die Domruine in Dorpat;
dazu ein Holzschnitt). —

60 S. 8vo. Ramato kulutaja. (Biicheranzeige. Kritik
iiber 14 Biicher, unter 15 ist das Statut, mit Hulfe der
Kredit-Kasse Land zu kaufen, abgedruckt). — Willets
(Der Elende).

40 S. 8vo. Kohhu-tsbbest. (Von der Ruhr). — Enne-
muistine tammepu sild meie maal. (Eine alte cichene
Briicke in unserm Lande). — Pikse wallitsus. (Die Ge-
walt des Blitzes). — Rummal mees ja tark kuk. (Der
dumme Mann und der kluge Hahn). — Uets jut naiste-
rahwa pilkamiseks. (Eine Satyre auf dic Frauenzimmer.
Bezihmung einer Widerspenstigen). — Ramato kulutaja.
(Fortsetzung der Biicheranzeigen, aber ohne Kritik). —
Liwlandima maja-nink mapiddamise asju eddesisaatmise
koggodus Tarto linan etc. (Die livl. dconomische Socie-
tit zu Dorpat theilt das Ergebniss der Preisvertheilung
von 1849 und 1850 fiir die Viehziichter mit).

48 S. 8vo. Tekke ristihaina! (Macht Klee! Eine Auffor-
derung und Anleitung zum Kleebau). — Parran Fiiin-
lepdiwa ei tohhi talwissteed merre iille emamb uskuda.
(Nach Lichtmess darf man nicht mehr dem Winterwege
auf dem Meere trauen; Mittheilung eines 1835 vorgekom-
menen Unglicksfalles). — Mihkel Nagel ehk hidda om
monnikord kigeparremb juhhataja. (Michel Nagel, oder
die Noth ist zuweilen der beste Fihrer). — Tiroli maalt.
(Aus Tirol). — Wiin rikkup silmaniggemist (Der Braunt-
wein verdirbt den Gesichtssinn). — Marato suur merre-
stug. (Die ungeheure Seeschlange). — Ramato kulutaja.
(Fortsetzung). — Barklai de Tolli. (Lebensbeschreibung
mit Abbildung des Monuments in Dorpat).

56 S. 8vo. Pets. (Nach Gellerts Tanzbir). — Kaswatage
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motsa! (Pflanzet Wald an!) — Ramato kulutaja. (Fort-
setzung ). — Ergebniss der Preisvertheilung von 1852.

50 S. 8vo. Se vige hallestap omma teolojuse pile, ent dille-
kohtutse siidda ei tunne armo. (Der Gerechte erbarmt
sich seines Viches, aber des Ungerechten Herz kennt
kein Erbarmen). — Tarto uniwersiteti wiekiimne ajjastaja
loppetuse romo-piihha 12 Tezembril 1852. (Der Dorptschen

Universitit 50-jahr. Jubelfeier.) — Uets tark sigusemsist-
mine. (Ein kluger Gerichtsspruch). — Welle arm. (Bru-
der-Liebe). — Ramato kulutaja. (Fortsetzung).

*) 48 8. 8vo. Tarto Kimnasiumi-koli 50-ajjastaline saismine.
(Das 50-jahrige Bestehen des Dorptschen Gymnasiums).
— Tarto ellaja-arstimise-koli wannemb ajjap jutto tallorah-
waga. (Der Director der Veterinairanstalt unterhalt sich
mit den Landleuten). — Ramato kulutaja. (Fortsetzung).
56 S. 8vo. Rija liin. (Die Stadt Riga, mit einer An-
sicht im Holzschnitt). — Perno nink Willand ma-kord.
(Der Pernau - Fellinsche Kreis. Verzeichniss der Giter
u. s. w., wic 1849). — Ramato kulutaja. (Fortsetzung),
54 S. 8vo. Tallina lLin. (Die Stadt Reval, mit einer An-
sicht). — Tarto kihelkuna kerriko oppetaja K. H. Gehewe
wiimse ellopdiwa suwwel 1856. Saksamaal. (Des Dorpt-
schen Kirchspielspredigers Gehewe letzte Liebenstage im
Sommer 1856 in Deutschland). — Marahwa sindinu asju
tundjide koggodus Tartun. (Die gelehrte estnische Gesell-
schaft in Dorpat, mit den Silhouetten Sachsendahls und
Santos). — Ramato kulutaja. (Fortsetzung).

42 8. 8vo. Narwa kduk. (Die Fahrt nach Narva, mit
zwei Abbildungen). — Uts kirri talurahwale. (Ein Brief
an die Landleute. Ueber das Nutzbarmachen der Mor-
riste durch Grabenschneiden u. s. w.). — Ramato kulutaja.
42 8. 8vo. Uts sobralik sina lugejide wasta. (Ein freund-
liches Wort an die Leser, wegen Anstellung von Aerzten
auf dem Lande). - Elaja-arstimise kool Tartun. (Die

Veterinairschule in Dorpat). — Zbhter Ilmatark. (Der
Doctor Alleswisser). — Ramato kulutaja.

42 8. 8vo. Waeselapse laul. (Des Waisenkindes Lied;
aus dem Kalewipoeg). — Tartu linna lugu wanast enne-

*) Seit 1855 erscheint der Kalender bei Laakmann in Dorpat.
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muistsest polwest tanapddwani. (Der Stadt Dorpat Geeschichte
von den #ltesten Zeiten bis auf die Gegenwart. Ein Ge-
dicht). — Marahwa isamaa. {Der Esten Vaterland, ein
Gedicht). — Lustisoit pihiks. (Eine Lustreise wihrend
der Ferien). — Ramatu kulutaje. Mit 5 Holzschnitten.

48 8. 8vo. Wastne Uniwersititi kerik Tartu liinan. (Die
neue Universititskirche in Dorpat). — Lustisgit piihiks.
(Fortsetzung ). — Muistene soa-lugu. (Altes Kirchenlied),
— Wanamehhe ohkamine enne elu lahkumist. (Ode von
Fahlmann, aus den Verh. II. 4). — Uts Esamaa ju-
tukene. (Eine kleine Unterhaltung vom Vaterlande, in
Bezug auf die Auswanderung).

48 8. 8vo. (Das Kalendarium ohne die bisher iblichen
Wetterprophezeihungen, woriiber eine kurze Erklarung).
— Moni sina wanast ajast. (Einige Worte von alten Zei-
ten, das tausendjihrige Bestehen des russischen Reiches,
und die vor 300 Jahren aufgegebene Selbststindigkeit
Livlands betreffend ). — Sobralik soowimine ja hea nou maa
rahwale. (Ein freundschaftlicher Wunsch und guter Rath
fir die Landleute, die Erzichung der Kinder betreffend).
— Uets jutokene mitsa tulust. (Etwas titber den Nutzen
der Wilder). — Wana Hindriku opetuse sonad. (Die
Lehren des alten Heinrich, nach Franklin). — Ramato
kulutaja.

48 S. 8vo. Kalendritegiji jutus wiljiaijan. (Decs Kalen-
dermanns Rede im Getreidegarten). — Karjapois. (Der
Hirtenknabe. Gedicht). — Mis Kalendritegija ilmadest ar-
wab. (Was der Kalendermann vom Wetter hilt). —

Nurme wdgi. (Die Kraft des Diingers). — Mini wana
laulu-lugu. (Einige alte estnische Lieder). — Ramato ku-
taja.

Mit diesem Jahrgang erscheint der Kalender, der bisher
meist Dorptestnisch abgefasst war, in beiden Dialecten
getrennt: 1) Dorptestnisch unter dem Titel: Tarto Ka-
lender. (Dorptscher Kalender) — 48 S. 8vo. Kalendri-
tegijd ajap juttu, 1. Nepowimaju. 2. Kuningamees ja Kaup-
mees. 3. Otaw lounesook. 4. Sutitetii wigaline. (Der Ka-
lendermann erziahlt: 1. Kannichtverstahn. 2. Der Beamte
und der Kaufmann. 3. Ein billiges Mittagsessen. 4. Der
geheilte Kranke. Nach Hebel). — Hdd nou pollumehele.
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(Guter Rath fir die Landleute, den Landbau betreffend).
— Moni sina Termometrist je Barometrist. (Einige Worte
vom Thermometer und Barometer). — Raamato kuulutaja,
2) Revalestnisch unter dem Titel: Willandi Kalender.
52 8. 8vo. Enthilt dasselbe und ausserdem: Orokiila
wiimne noormees. (Der letzte Jungling aus Orokull).



